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ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL ALADI/AAP.CE/11

DE COMPLEMENTACION ECONOMICA 22 de enero de 19893
NG 11 CONCERTADO ENTRE
ARGENTINA Y COLOMBIA

Protocolo de Adeéuacién

Los Plenipotenciarios de la Republica Argentina v de la
Reptblica de Colombia, acreditados por sus respectivos
Goblernos segin poderes gque fueron otorgados en buena y debida
forma, depositados oportunamente en la Secretaria General de

la Asociacién,
CONVIENEN:

Suscribir, de conformidad con lo dispuesto por la
Resolucidn 140 del Comité de Representantes, art. 2 parrafo 2,
el "Protocolo de Adecuacidn” del Acuerdo de Alcance Parcial de
Complementacion EcondOmica nQ 11, concertado por sus
respectivos gobilernos, cuye texte v  Anexos del Programa de
Liberacidén, incluide el programa de Complementacidn Industrial
para el intercambio de partes, piezas vy componentes
automotrices, forman parte del presente Protocolo.

Ioa paises signatarios podrian hacer las rectificaciones
que correspondan en caso de que los ajustes proyectados por
Becretaria General de conformidad con el articulo 2 de la
Resolucidén 132 y de la Resclucidon 140, alteren a juicio de
alguna de las partes el alcance de las concesiones otorgadas
yv/0 recibidas.

LLa Secretaria General de la Asociacién eserd depositaria
del presente Protocolo, del cual enviard copias debidamente
autenticadas a los Goblernos signatariocs.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios
suscriben el presente Protocolo en la ciudad de Montevideo, a
log treinta dias del mes de diciembre de mil novecientos

noventa vy dos, en un original en los idiomas espafiol ¥y
portugués, siendo ambos textos igualmente validos.

Por el Gobierne de la Repablica Argentina:

Raul E. Carignano

Por el Gobierno de la Republica de Colombia:

Jorge E. Garavito Durén




El rlinistro de Relaciones Exteriaores y Culto de la
Republica Argentina y el Ministro de Relaciones
Exteriores de la Rapdblica de Colambia convignen en
calebravr, de conforamidad con lo establecida en el
Tratado de Montevideo 1980 y la Resolucion 2 del
Conswvio de Hinistros de la Asociacidan
Latinoamericana de Integracidn, el presente Acuerdo
de Complementacidn Econdmica que s regiri por las
disposiciones que a continuwacidn se establecen:

CaPlTUuLD I

AUJIETD NEL ACLHERDO

Articulo 1.— E} presente Acuerdo tiene por objwto:

a) Intensificar las relaciones eczonbmicas y
comerciules enktre los paflses signatarios del Tratado
de Montevideo 1%080.

b)Y Aumentar y diversiticar, a las maypres niveles
posibles, @l conercio reclproco entre los palses
signatariocs sobre . bases razonables de equilibrio
dinimico, teniendo en cuenta tanto los aspectos
cualitativos como cuantitativas

c) Atenuar las limitaciones de paradcter estructucal
que condicionan el crecimiento y diversificacian del
intercambio comercial bilateral sobre bases
razonables de equilinbrio. '



d} Coardinar .y . complementar las actividades
econdmicas, en gepecial las industriales vy
tecnologlas canexas, mejoranda

Produccion y las escalas oparativas.

las
los sSistemas de

e) Estimular las inversignes encaminadas = a un
intensivo aprovechamiento de los mercados vy de la
capacidad competitiva de los palses signatarios en
las corrientes de intwrcambio mundial.

f) Facilitar 1la creacibn y funcionamiento de
empraesas multinacionales de cardicter regional.

g Fomentar , la integracién vy complementacion
econtmica entre regiones de 1os palses signatarios.

CAPITULO 1

PROGHAMA DE L IBERACION

Articulo © 2.~ ILa impaortacién de Jlos productus
incluidos en los Anexos T y 1Y, que forman parte del
presente Acuerdo, se regularsd de conformidad con las

preferencias vy  domds .condiciones  registradas en
dichos  Anexos. En estos dltimes se¢ registran las
-preferencias . | porcentuales y demas = condicianes
acardadas por las  palses siqgnatarios para la
importacién de los productos negociados, ariginarios
y procedentes dé sus respectivos tarritorigs |y

clasificadns de <conformidad con !a nomenclatura de
la Ascciacion (NALADI). P IR
Las preferencias a -que sSe refiere dste Articulo
‘consisten . en una reduccién porcentual aplicable
sobre los gravimenes registrados en sus respectivas
aranceles de  importacian vigentes para terceros
palses. - ' : o ‘

Articulo  Z.=- .;ﬁllosgefectns de) predente Acuerdo,

se entenderd por "gravamenes® los derechos adusneros
Y cualesquiera -  otras recargas - de etectos
equivalentes, sean  de caracter 11scal, monetario o
de cualquier. naturale:zs, que -“incidan sobre las
importaciones. No quedan comprendidos — &n esle
concepto - las tasas y recargos analogos cuando

respondan al costo de las servicios prestados.

i




...4._

Se entenderd . por “Yrestricciones" toda medida de
caracter administrativo, financiero, cambilario o de
cualquier naluraleza, mediante la cual un palis
signatario . impida o dificulte, por decisién
unilateral,  sus impartaciones. Ne  quedan
comprendidas. wn eslte concepto las medidas adoptadas
en virtud de las situvaciones previstas en el

Articulo 50 del Tratado de Mnntevidun 1980,

Articulo q4.- lLlos paises signatarios acuerdan
reducir o eliminar las restricciones no arancelarias
aplicadas a la importacion de los productos
comprendidaos en el programa  de liberacion del
presente Acuerdo y sus respectivos Anexng, aen  los
términags, alcances. y modalidades establecidos &n
ellos. ‘

Articulo 5, — En caso que las narmas legales o

administrativas de los pafees cignatarios exijan
licencias, permiseos de importacién o instrumentos de
similar naturaleza, dstos soran tramitados v
resualtos dentry doel plazo mduime de ‘veinte (20)

dias habiles,. contados a  partir de la fecha de
presentacion de la solicitud de importacidn.

Articulo 'b}-‘ Si,sé[vefificaran dificultades en- el

intercambio reciproco, & causa de medidas adoptadas
por los palises signatarios, s iniciaran consultlas a
pedido del pals afectado, aorientadas a solucionar

las situaciones creadas. Dichas consultas deberan

concluir en ‘un plazo wmixime de veinte (20) dias’

habiles contados a partir del pedido del - pails
afectado.: | Lo : - '

Articule ~ "7.=- - Los palses signatarios podran, en
caso de . verificarse . la -existencia ~'de practicas

desleales de comarcio en. el intercambio de productes

negociados, vy. de compruobarse que causen O - amenacen
causar dafio a -la industria nacional, adoptar las
medidas correctives necesarias para su anulacién,
previa consulta. = Dichose _correctivos  seran
comunicados de¢ inmedialn a los palses signatarios,

Articulo . . B.~- : La wjecucion del programa  de
liberacién a que -se refiere elypresente fapitulo se
basard en una aceplahle reciprocidad de resultados,
tenietndose en cuenta la situacién de la. Replblica de

-

Colambia como pais de desarreolleo intermcdio- en " la

regidn, caen hase  en  1lo pravisto en la Resolucion &
del Consejo de Ministros de la Asaciacidn.



Articulo L 9.- En materia de impuestos, tavsas y
otras gravamenes internos, los praoductos originarios
del territorio de un pals signatario gozardn en el
territorio de los demdés palses signatarios de un
tratamienta na menos favorable al quie se aplique 4
productos similares nacionales.

Los palses signatarios adoptar4n las providencias
qQue, “doe confarmidad con SUS respectivas
legislaciones, s@an necesarias para dar cumplinmiento
a la dlﬁpQSICIbn precedante. ‘

COMPLEMENTACION INDUSTRIAL

Articylo 10.,~ Los paises signatarios impulsaran la
complementacion industrial reciproca, entre empresas
pablicas 'y/a privadas, a efectos de paosibilitar un
mejor aprovechamientoe de sus recurseos productivaos,
obtener los benuficias de wejores economias de
~ escala, . incrementar el come#rcioc bilateral Y
posibilitar la expartacidn a terceros mercados, de
bienes: : producidos -con camponentes de "los palses
signatarios. ‘ ' o

Articulo 1;.—f .Lds'péises signatarios determinaran,
de comlun acuerdo, los pectores que resulten do mayor
interés . para ~la complementacidn industrial,

otorgandao prieoridad a aquéllos que dimpliquen el
mayor apravechamlentn dh sus recursos productivas y-
tecnolbglcns. : : : : '

Art1Culo 12~ Los _sectores principales para el
desarcrollo de las Prngramas seran, entre otros, los
sigquientes:

Agroindustrial;
-Energéticoj

. Automotar; .

Quimico y Petruquimxco,
-Hetalmuuanlcu, '
Naval,

-u7) ldururglco,

TR X ELEN

Articulo 13.- lLas paises signatarios podran otorgar

prefergncxas porcentuales sobre los gravamenes de
impartacion - vigentes - para - terceros palses
correspondientes 'a los bienes finales, insumos
intermaedios, . partes: y piezas, que deban ser

intercambiados en' la EJecucxbn de los. Programas de
Complementacison’ Industr;al ’ ‘ -




Asimismu, para los efectos del intercambio comercial
de los palses signataripns, podran considerar como
nacionales, en sus ¢calculos sobre integracidn de low
productas, a los bienes importados dewde el otro
pals signatario. . :

lLos beneficios que 5@ otorguen on funcion de los
Pragramas doe¢ Complementacidn Iandustrial s¢ haran
gxtensivos solamente a las eapresas que participen
en los mismos vy s aplicardn en las condicianes que
se establezcan en cada Programa. ' o

Articulo 14.- l.Los  Programas de ébmplementacian
Industrial podran canalizarse a  través del Convenia
de Pagos y Créditos Reciprocos de la ALADI

PRESERVACION. DE LAS PREFERENCIAS PACTADAS

Articulo 15.- Los palses signatarios  se comprometen
a mantener lag -preferencias porcentuales acordadas
‘para la importacién de los productes negociados en
los Anexas I vy 1I1l, cualquiera sea el nivel de
gravimenes que se aplique  a la importaciton de dichos
pruductay desde terceras palses.

Articulo  14.- - El ‘pals signatario que wmodifique
respecto de un producto’ negaciado  incluido en las
Anexos I y 11, el nivel de gravamenes aplicado a la

importacién  desde  terceros pajses, alterando la
"eficacia de la . concesibn ' . pactada, mantendré
consultas, a pedidn de Parte, <con los palses
signatarios -que se consideren afectados, con la

finalidad ‘de ' restablecer los  teérminos de  la
negociacisn., ' :

Articulo 17.- Lo dispuesto en este capitule no se
aplicard a las preferencias otargadas o que se
atarguen los: palses  wiembros del Acuerdo de
Cartagena. o : :

Arttculo 18.-  Cuando por situaciones especlales  uni
pais  signatario  'se . viwkwse pruecisade o alterar
transitoriamente la -eficacia de las preferencias
pactadas, para prestar atencién a sectores  de
incidencia fundamental: eBn el canjunte  de su
economia, otorgard a los atros palses signatarios
preferencias en sus adguisiciones, wen conditiones de
igualdad de precios, calidad, financiwsanientor’ 'y
oportunidad de entregas. ' : '




CARITING T11-

REGIMEN DE_ORIGEN

Articulo 19.- " Los paises signatarios adoptaa, para
su aplicacion en este Acuerdo, el Régimen General de
Origen aprobado mediante la Resalucidn )B del Cum;té
de Reprusentantes de la ALADI.

. CAPITULO 1V

CLAUSUI_AS DE SALVAGUARDIA

Articulo 20.=- Los palsus  signatarios adoptan, para
su aplicacidn en este Acuerdo, el Regimen Regional
de Salvaguardia aprobadeo mediante - la Resolucian 70
‘de)l Comité de Representantes de la ALADI.

CAPIYULD ¥

'RETIRO NE_CONCESIONES

Articulo 21.- 'Los palses signatarios podran retirar
las concesiones que hubieren otorgado. para la
- importaciéon  de lpns productos negociados en el
presente Acuerdn, siempre qua previamente hayan

‘cumplido con el requisito de aplicar <clausulas de
" salvaguardia a4 su :importacién, en lus condiciones
previstas en &)l Caplitulo anterior.

‘Artieculo 22.-- El pails signatario que recurra -al
ratiro de concesiones deber& iniciar, nwgociaciones
con los otros paises signatarios, dentro de los
treinta (30) dias contados & partir. de la fecha en
- ‘que les camun;que U decxsxﬂn. SR | -

Articuln 23, E1 'pais sxgnataran que recurra al
retiro de una cancesién. deberd  otorgar, . mediante:
negaciaciones, UNa CoOmpwnasacién que assegure @l
‘mantenimiento de un valor equivalente al de las
CDFFlEﬂtEb de cnmurc1n afectudas por ! rebiro,




De no merdiar acuerdo regpecto de la compensacidn o
que  alude el parrafo anterior, ¢l pals sigpatario
afectado padra retirar concesiones que beneficien al
pals importador cuyo valor sea equivalente al de las
que é#ste haya retirada. : : '

Articuleo 24.- La exclusion de uia cosncesién  que
pusda resgltar de las negociaciones para la revisioén
de este Acuerdo, no constituye un retirao unilateral.

CAFITULDO VI

TRATAMIENTOS DIFERENCIALES

Arbticulto 29 - £l presente Acuerdo contempla el
‘principio de les tratamientos diferanciales
"establecidos en el Tratado de Montevideo 1980, vy
cracogido en las  Resoluciones -1y 2 del Consejo de
‘Ministros.

Asimismo, dicho principio serd tenide en cuenta en
lags madificaciones que se introduzcan en el presante
Acuerdo, en los Lersinos del Articulo J34.

Articulo 226, - i alquno de los palses signatarios
ntorgase una preferancia parcentual igqual o mayor,
‘sobre uno de las praductos negociados en el presente
Acuerdo, a un pals no signatario de mayor grada de
dasarrollao qgue el pals beneficiario e la
preferencia, . se ajustard ésta a favor del pals
benaficiario, de forma tal de mantener respecto del
pals de wmayor grado de desarrollo, un wmérgen
preferencial que . preserve la . eficacia de la
preferencia. - La  magnitud de dicho wmargen de
cpreferencia serd  acerdada mediante negociaciones
entre los palses signatarios,’ nque se inicliaran
dentre de los treinta (30) dias de la fecha  de la
reclamacitn . por parte . del pals afectado y ‘se
concluiran dentro  de.  los sesenta (60) dias de dicha
fecha. ) ' ‘1Lﬁ" e : . : - S
El . tratamiento ‘diterencial se podra restablecer,
‘indistintamente, ' mediante  nogociacién @ sobre
cualnuier otro elemento del Acuerdo, en caso de que
no se¢ convenga.en el margen de preferencia, o

8i un tratamiwnto mas Tavarable fuere otorgado a  un
pals no signatario de igual -categorla de desaryollo
que ‘el hpneficiario du la preferencia, se realizaran
negociaciones enbro los palses signatarios  para




otorgar al heneficiario un trutamientn equivalente
dentro de los plazos previstos pur 2! praimer parrato
del presente Articulo.

De no lograrse acuierdo an las’ negociaciones
previstas en los parrafos anteriores, los palsey
signatarios procederan a revisar el presente Acuerdo
en los términos del Articulo 34, '

CAPITULO VI

COOPERACION ECONOMICA

Articulu 27.- Las actividades de cooperacidn
econtmica entre los | palees signatarios &
impulsaran tomando en cuenta los respectivos planes

y politicas de desarrollo naciunales y sectoriales vy
los cbjetivos y programas del proceso de integracioan
regional .asf{ comag las posibilidades - de
complementacion eristentes, con miras a alcanzar un
razonable equilibrio en law relaciones bilaterales
que tome en cuenta las diferencias en @l grado de
desarrollo de sus wconomlas.

Articulo 28,.- Los  palses signatarios se¢ apoyaran
mutuamente en las programas y tareas de difusion y
-pramociéon cemercial, facilitando la actividad de
misiones oficiales y  privadas, la aryanizacidon de
ferias y exposiciones, la  realizacién de seminarios
informativos, . los. estudios de mercado y otras
~acciones tendientes al mejor aprovechamiento de las
'cancesiones - del Programa de Liberacién y de - las
‘aportunidades que brinden " los procedimientaes ‘que
acuerden en materia comercial. o S |

Articulo 29.- Las - Partes propiciarén la adopcidn de
medidas  tendientes. .a ... la  ~coerdginacién vy
‘complementacian de las actividades industriales de
los palses signatarios, a  estimular las inversiones
'y a la creacitn. de empresas conjuntas, con  la
finalidad de  atender la demanda de ‘los . palses
signatarios asi como la de terceros mercados.

Con tal fin, famentardn en el mayor grado posible vy
en  un marco de coparticipacians, “las inversiones
destinadas a impulsar la complementacidn en el
sector pablice, a fin de mejorar la infraestructura
productiva, y en el sectar privado <con el objeto de
fomentar eperaciones basadas en e} waximo




aprovechamiento de lus tactares de produccian vy
recursos tecnoloyicos de laws Partes.

Articulo 30.- Los palses signataerius  promoversdn el
fartalecimirnto de las comunicaciones mubtuas en el
mayor grado posible, espeLialmente en lo gue S e
refiere - al transporte de  mercaderlas, can la
finalidad de facilitar @l comercio y consalidar el
praceso de integracidn enlre las Partes.

Articuwlo 31— Los palses signeatarios  promoveran
entendimientos con el tin de. coordinar accianes que:
permitan la utilizacidn mas adecuada y conveniente
del Acuerdo de FPagas y Creéditos Reclprocos de los
palses de la ALADT v &) umds eficaz finsnciamiuwnto
del comercio resultante del presente Acuerdo.

CAEITUILG MVITT

CONVERGENMDIA

Articuleo 32.- En ocasién de las mesiones de las
Canfereéncias de Evaluacian vy Convergencia a yue se
refiere el Articulo 33 del Tratado de Montevideo
1980, los palses signatarins welaminarasn la
posibilidued de proceder a la multilateralizacion
- pragresiva de los | tratamientos incluidos  wea el
presente Acuerdo. ' o |

CAPITULO IX - -
VIGENCIA

Articulo 3I.- Este Acuerdo regird a partir del . lo,
de adosto de 1988, teddrd un plazo de duracibn  de
cinco {5) anas, y sus beneficios alcanzaran a los
palses signatarias desde la fecha en que lo pongan
en vigencia,  inclusc’” administrativa, en sus
respectivos tarritorios. 5 o | |
Se prorragard autombdticamente ‘por 1gual periodo,
salvo gue un ' pals signatario decida . darlo | por
terminado, en. cuyo caso  deburd comunicar tal
intencidn & los demas palses esignatarics y a la
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Secretaria General, con cievnto echenta (180) dia:. de
anticipacidn a su vencimiento.

CAPITULO X

REVISION DEL ACUERDY

Artficulo 34.- A partir de la entrada en vigor del
presente Acuerdo, los paises signatarics evaluaran
las dispesiciones y las preferencias otorgadas o¢n el
‘misma, con la finalidad principal de adoptar medidas
destinadas - . a acrecentar y diversificar las
corrientes de s5U comaercio reclproco 0 forma
equilibrada. . _

Las reviceiongs a4 que se refiere el presente Artliculo
se realizardn bianualmente, o en cualquier momenlo,
4 pedido de Parte. ‘

Las modificaciones o alustes que se introaduzcan en
el presente Acuerdo en virtud de lo dispuesta en
. este Articula, deberanm canstar en pratocolos
adicionales 0 . madificatorias suscriptaos par
Plenipotenciarios debidamente acreditados por los
Gobiernos -de low palses signatarios. '

Articulo 3%5.- En casa de ser pertinente, en las
evaluaciones a que se  refiere el Artliculo anterior,
los palses .signatarios realizaran negociaciones
tendientes a :laograr un equilibrio dindmico en las
corrientes comercidles derivadas de las prefersencias
porcentuales otorgadas mutuamente, sea mediante el
otorgamiento de preferencics porcentuales reterentues
a los productos comprendidos en el Acuerdo o a otras
que se incarporen a &1, asi camo atras medidas que
convengan las Partes, ' : '

CAPITULD X1

ADHESION

Articulo 34.- El presente Acuerdo estd abierto u la
adhesién; previa negociacién, de los restantes
palses wiembros de'la Asociacion Latinoamericana de
Inteqracion. S




lLa adhusidbn 5€ furmulizara, Ulhhe VEZ beyuciadus Jun

teéerminos de la wmisma, entre lous palses signatariuve y
el pale adherente, mediante la suscripcidn de  an

Protacolo Adicianal al presente Acuerdo, que entrara
en vigencia treinta (30) dics despdes de su depésito
en la Secretarla de la Asociacién.

Para lus efectos del preésente Acuerdo y de lus
Protocolaos que se suscriban, se entenderda también
como pals signatario al adherente admitido. R

CAPTITULO XIT

DENUNG IA

Articulo X7.- El pals ﬁignutarin Quu  Jecida
denunciar el prusunte Acuerdo pudrd hacerlo luego de
transcurrido unp ano de la vigencia del mismo y
deberd comunicar su daecisitn a los demés palees
signatarios can ciento achenta (180) dias. de
anticipacion al depésito del respectivo instrumento
de denuncia ante la JSecretaria General de la ALADI.

A partir de-la formalizacion de la denuncia, Cesarédn
automdticamente para &l pals denunciante  loas
derechos adquiridos y las obligaciones contraldas en
virtud de éste Acuerdo, excepto en cuanto se refiere
a los tratamientos, recibidos u . atorgados, para la
importaciéon de los productos neqociados, los cuales
continuaran en viger por el término de un (1) ano
contadao a partir del depbeita del respectivo
instrumentno de denuncia, salvo que en opartunidad de
la dununcia los palses signatarios acuerden un plazo
distinto. : ‘ .

DISFOSICIONES THANSITORIAS

A.- Los palses signatarios procederan a cumplir de
inmediate leos tramites necesarios para formalizar el
presente Acuerdo de Complementacion Ecanomica en la
Asociacidn Latinoamericana de Integracion (ALADY) da
conformidad  con las disposiciones del Tratadeo de
Monteviden 1980 y las Resoluciones del Consejo de
Ministros,



//

B.- Los palses signatarios acuerdan dejar sin efecto
a partir de la fecha de la puesta en vigencia del
presente Acuerda, conforme a lo previsto en el
articulo 33, el Acuerdo de Alcance Farcial Nro. 4 de
Renegociaci6tn de las Preferencias Otorgadas en el
Perifodo 1942/1980, suscrito en el wmarco de la ALADI.

HECHO en la ciudad de Bogota, a los
veintiocho dias del mes de abril de mil novecientos
achenta Yy ocho, en dos oariginales igqualmeante

auténticos.

FOR LA REPUBLICA FOR LA REFPUBLICA
ARGENTINA DE COLOMBIA

DANTE M. CAPUTO JULIO LODONO PAREDES




